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Equilibrio ed
eccezione

Qual é I'eccezione che conferma la regola? Pud I'imperfetto arricchire
di fascino la perfezione? Norma € la risposta a questi interrogativi senza
tempo, un progetto ceramico che ridisegna le regole della creativita
attraverso la seduzione delllanomalia.

In una collezione ispirata a tre pietre, selezionate per essere la base
di un interior design essenziale e rigoroso, si inserisce un brick in gres
porcellanato dall’'estetica artigianale e dalle cromie mat, che moltiplica

esponenzialmente le possibilitd creative e compositive.

Eccola I'eccezione che conferma la regola, che dice che dall'imprevisto,
dalllanomalia, dallimperfezione nasce la bellezza piu irripetibile e

interessante.

EN What is the exception that proves

the rule? Can the imperfect enrich
perfection with fascination? Norma is
the answer to these timeless questions,
a ceramic project that redefines the
rules of creativity through the seduction
of anomaly. In a collection inspired by
three stones, selected to be the basis of

an essential and rigorous interior design,

there is a porcelain stoneware brick
with handcrafted aesthetics and matte
colours, which exponentially multiplies
the creative and compositional
possibilities. Here is the exception that
confirms the rule, which says that

from the unexpected, from anomaly,
from imperfection comes the most
unrepeatable and interesting beauty.

FR Quelle est I'exception qui confirme

la regle ? Limparfait peut-il enrichir

la perfection de sa fascination ?
Norma est la réponse & ces questions
intemporelles, un projet céramique
qui redéfinit les regles de la créativité
par la séduction de 'anomalie. Dans
une collection inspirée par trois
pierres, sélectionnées pour étre la
base d'un design d'intérieur essentiel
et rigoureuy, il y a une brique en grés
cérame & l'esthétique artisanale et
aux couleurs mates, qui multiplie de
fagon exponentielle les possibilités
de création et de composition. Voici
I'exception qui confirme la regle, qui
dit que de l'inattendu, de 'anomalie,
de limperfection nait la beauté la plus
irréprochable et la plus intéressante.

DE Was ist die Ausnahme, die die Regel

bestatigt? Kann das Unvollkommene die
Perfektion mit Faszination bereichern?
Norma ist die Antwort auf diese zeitlosen
Fragen, ein Keramikprojekt, das die Regeln
der Kreativitat durch die Verfuhrung der
Anomalie neu definiert. In einer Kollektion,
die von drei Steinen inspiriert ist, die als
Grundlage fur eine essentielle und strenge
Innenraumgestaltung ausgewdhlt wurden,
gibt es einen Feinsteinzeugziegel mit
handwerklicher Asthetik und matten Farben,
der die kreativen und kompositorischen
Moglichkeiten exponentiell vervielfacht. Hier
ist die Ausnahme, die die Regel bestdtigt, die
besagt, dass aus dem Unerwarteten, aus
der Anomalie, aus der Unvollkommenheit
die unwiederholbarste und interessanteste
Schoénheit entsteht
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NORMA Neo Warm Red




INFORMAZIONI TECNICHE « TECHNICAL INFORMATIONS

NEO

Categoria Conforme UNI EN 14411 All. G Gruppo Bla
Category Comply with UNI EN 14411 All. G Bla Group
Materiale Gres Porcellanato

Material Porcelain Stoneware

Dimensioni 4,6x37,5

Size 2"x15"

Spessore

Thickness 85mm

Applicazione

Rivestimento e pavimento

Application Wall Tile and Floor tile
Finitura
Finish Matt

Variazione Cromatica
Shade Variation

V3 Ogni colore € composto da un mix casuale di 15 tonalita per ottenere una superficie sfumata
V3 Each color composed by a random mix of 15 shades to obtain a softly shaded surface

GAMMA COLORI E STUCCHI CONSIGLIATI
COLOURS RANGE AND ADVISED GROUTS COLORS

Nome colore collezione
Color Name collection

Stucchi consigliati
Adviced grouts colors

Comfort White

Mapei 100 White

Cool Green Mapei 177 Sage

Mild Pink Kerakoll Fugabella 39
Warm Red Kerakoll Fugabella 35
Night Blue Kerakoll Fugabella 16

Intense Grey

Kerakoll Fugabella 10

IMBALLI E SCHEDA TECNICA
PACKING AND TECHNICAL FEATURES

COMFORT WHITE COOL GREEN MILD PINK
CENEO005001 CENEO005003 CENEO005003
WARM RED NIGHT BLUE INTENSE GREY
CENEO005006 CENEO005004 CENEO005005

La serie NEO si ispira ai manufatti artigianali realizzati per estrusione. Per questo motivo eventuali differenze di calibro, di tonalitd, di
irregolaritd superficiale e di planaritd sono appositamente ricercate nel prodotto per differenziare la collezione dai classici prodotti
industriali. Si consiglia di posare il materiale con fuga 2 mm e miscelare in modo causale i pezzi delle varie scatole per una resa croma-
tica pit armonica in fase di installazione.

The NEO series is inspired by handcrafted products made by extrusion. For this reason any differences in calibre, tone, surface irregulari-
ty and flatness are specifically sought in the product to differentiate the collection from classic industrialized products. We recommend
laying the material with a 2 mm joint, and to mix the pieces of the various boxes for a more harmonious colour palette during installation.

La série NEO s'inspire des produits artisanaux fabriqués par extrusion. C'est pourquoi les différences de calibre, de tonalité, d'irrégularité de
surface et de planéité sont spécifiquement recherchées dans le produit pour différencier la collection des produits industriels classiques.
Il est recommandé de poser le matériau avec un joint de 2 mm et de mélanger les piéces des différentes boites de maniére causale pour
une palette de couleur plus harmonieux lors de la pose.

Die Serie NEO ist inspiriert von handgefertigten Produkten, die durch Strangpressen hergestellt werden. Aus diesem Grund werden Unter-
schiede im Kaliber, im Farbton, in der UnregelmdRigkeit der Oberfléiche und in der Ebenheit des Produkts gezielt gesucht, um die Kollektion
von klassischen Industrieprodukten zu unterscheiden. Wir empfehlen, das Material mit einer Fuge von 2 mm zu verlegen und die Stlcke der
verschiedenen Kartons kausal zu mischen, um eine harmonischere Farbwiedergabe bei der Verlegung zu erreichen.



INFORMAZIONI TECNICHE « TECHNICAL INFORMATIONS

REGULA

Categoria Conforme UNI EN 14411 All. G Gruppo Bla
Category Comply with UNI EN 14411 All. G Bla Group
Materiale Gres Porcellanato

Material Porcelain Stoneware

Spessore

Thickness

Applicazione
Application

Rivestimento e pavimento
Wall Tile and Floor tile

Bordo
Edge

Finitura
Finish

Variazione Cromatica
Shade Variation

GAMMA COLORI E STUCCHI CONSIGLIATI

COLOURS RANGE AND ADVISED GROUTS COLORS

Nome colore collezione
Color Name collection

Stucchi consigliati
Adviced grouts colors

Regula1 Kerakoll Fugabella 44
Regula 2 Mapei Sabbia 138
Regula 3 Mapei Tornado 174

IMBALLI E SCHEDA TECNICA
PACKING AND TECHNICAL FEATURES

REGULA1

Natural

Ribbed

Hammered

Formato Struttura Superficie  Codice

Size Structured Surface Code

120x120 R9 CEREGI120001
o Natural

48x48 RIO CEREG120002

soxi20 R9 CEREG060001

24'x48" RIO CEREG060004

60x120 .

ourvag  Riobed R9 CEREG060010

60x120

Qdas Hammered RIO CEREG060007

30x120 R9 CEREG03000]
o Natural

12'x48 RIO CEREG030004

60x60 R9 CEREG060013
PO Natural

24724 RIO CEREG060016




REGULA 2

Natural

Ribbed

Hammered

Formato Struttura Superficie  Codice

Size Structured Surface Code

120120 R9 CEREGI120002
o Natural

48'x48 RIO CEREG120005

sox20 o RO CEREG060002

24'x48" RIO CEREG0B0005

60x120 .

ouvag  Riobed R9 CEREG06001I

60x120

2aaS Hammered RIO CEREG060008

30x120 R9 CEREG030002
N Natural

12'x48 RIO CEREG030005

60x60 R9 CEREG0B0014
PO Natural

24724 RIO CEREG060017

REGULA 3

Natural

Ribbed

Hammered

Formato Struttura Superficie  Codice

Size Structured Surface Code

120x120 R9 CEREGI120004
e Natural

48x48 RIO CEREG120006

sox20 RO CEREG060003

24'x48" RIO CEREG0B0006

60x120 .

ourvag  Riobed R9 CEREG060012

60x120

oaaS Hammered RIO CEREG060009

30x120 R9 CEREG030003
o Natural

12'x48 RIO CEREG030006

60x60 R9 CEREG060015
PO Natural

24724 RIO CEREG060018









